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HOORNE'S BROEDER.

Wij weten reeds dat de heer van N{ontigny in Spanje gevan-
gen zat, waarheen hij gereisd $'as, om den koning te bewegen de
Nederlanders rrr-et minder gestrengheid te behandelen. Heiaas, de
oude gravin van Hoorne zou twee zonen verliezen en de vïouwe
van Montigny haar gemaal. N4cntig:ny v;erd door Filips wiendeiijl<
ontvangen. Maar vrelhaast ondervond hij, dat de koning hem be-
dreigde. De edelman w'ilde naar Belgie terugkeeren, Filips verzocht
hem te blijven, voorgevende dat ze spoed;g samen naar Vlaanderen
zouden reizen. Montigny werd niet gekerkerd, maar nauwkeurig
bespied. Op zekeren dag reed hij naar een nabij gelegen dorp.
Eensklaps zaghij zich omringd door een vijftiglal spionnen. Weldra
echter veranderde de houding van den vorst. Egmont en Hoorne
waren te Brussel aangehouden. De b'loedraad beschuldigde Mon-
tigny eveneens en de ongelukkige werd in dç burcht van Segovia
opgesloten. Men voerde hem in een hoogen toren en liet hem scherp
b'ewaken door acht S,panjaarden.

Dikwijls trokken door Segovia troepen pelgrims, die naal
St-Jacob van Galicië ter bedevaart gingen. Om, aalmoezen te ver-
krijgen, zongeù zij in hunne taal allerlei liederen.

't'Was in 't midden v'|an juli 1568. Montigny zat treurig rn
zijn kerker met zijn page, Arthur de Munter. Eensi<laps hief hij
het hoofd op.

- P,elgrims, sprak hij, Vlamingen of Brabanders. Luister
maar, zij zingen een Vlaamsch lied.

Maar diep ontroerd sprong hij recht. Ook zijn page ontstelde
hevig. Welk weeseliik nieuws veïnam hij daar? Zijn broeder en
Egmont waren onthoofd te Brussel. Zielsbedroefd liet de geva'r-
gene zich in zijn zetel vallen. De zoogenaamde bedevaarders waren
naar Spanje getogen, om aan Montigny het schrikLelijk nieuws
aangaande zijn bro,eder te meiden. Men had een Vlaamsch lied
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gedicht, waarin het treuspel verhaald werd. De pelgrims iconden
dit veilig zingpn voor Cen b'urcht van Segovia, want wie r,r'as hier
in staat hunne taal te verstaan.

* Thans is ook voor mij alle hoop verloren ! barstte Mon*
tigny los. Wat moet ik nu nog verwachten van eene rechtbank)
Zelfs mijn broeder en Egmont hebben ze niet gespaard ! Helaas,
rnijrre arme gernalin I Vier maanden slechts waren we gehuwcl en
reeds eal ze weduwe wordenl En op welke wijze !

* Moed, meeater, troostte de page. Er is wellicht nog een
reddinssmiddel.

* Kent gij er een? Ik niet. Ik zie geen weg in deze duistere
zaal<.

*. Onwluchten, fluisterde de dienaar.

- Ontvluchten) Worden wij niet scherp bewaal<t. ls deze
toren niet hoog en steri<? En dan nog, gesteld dat wij ontl<wam'en,
bevinden wij ons toch te midden van een vijandelijk land. Ach"
mijne gade, mijne grijze moeder I

Na de eerste ontsteltenis, vatte Montigny weer éenigen moed.
Hij kon toch altiid trachten de vlucht te nemen. Een plan werd
ontworpen. D,e edelman had de guErst verkregen, van zi3'ne eige.ne
dienstboden, welke buiten de -gevangenls waren, zijn voedsel te
ontvangen. Zoo b,akte zijn kolr het brood op Nederiandsche wijze.
Het gelukte Montigny een der Spaansche soldaten orn te koopen.
D,eze krijgsman verleende zijne medewerking tot de vlucht. Hij
haalde altijd het brood van den kok, waarin deze briefkens verborg,
Aldus echreef rnen elkander. O'ok stak de kok in het brood eenige
kleine vijlen, om de traliên los te rnaken. Bovendien had de sol-
daat een koffertje rnet een opgevouwen tourv'ladder wreten bin-
nen te srnokkelen. Alles werd nu in bijzonderheden vastgestelil.
Montigny zou de ijzers doorvijlen en langs de touwladder ont-
snappen. Verderop zouden paarden gereed s aan. Een avond werd
bepaald. Montieny verwachtte zijn b,rood met de laatste mededee.
ling De edelm'an verkeerde in hevige spanning. Nu zou alles besiist
worden : de wijheid, het terugzien zijner gade en moeder.., of
de dood.

* De soldaat blijft lang weg met het brood, rnompelde de
gevangene. Als er maar niets gebeurd ia, voegde hij er ongerust bij.

* Bekommier u daarover niet, antwoordde de page. Wij naoe-

ten voor alles kalm zijn.
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Plotseling l<wamen eenige krijgslieden binnen stormen.

- Alles is mislul<t, kloeg Montigny verbleekende.
Ja, het plan lekte r-rit. Het brood was door een ongelukkig

toeval in de handen van een hopman geraakt. Deze had het ge-
brotr<en en het brief)e gevonden. Onmiddellijk nam hij strenge
maatregelen. De Spaansche soldaat werd op staanden voet gedood ;

de kok ontving tweehonderd zweepslagen. En Montigny werd zoo
van nabij bewaalct. dat elke posrng tot ontvluchting geheel on'
rnogelijk was. Te"rwijl hij in Spanje gevangen zat, veroordeeldc de
raad van Beroerten te Brussel hern ter dood. Filips zou het leven
van den edelman niet sparen. Toch had deze geene misdaad be-
gaan I Zijne etraf kon geen algemeenen schril verspreiden, want
rde zullen hooren, dat deze in 't geheim moest toegepast worden.
Waarorn dan rnoegt de ongelukkige sterven? Monsterachtigheid
van den vorst, die zijne onderdanen erger dan slaven behandelde I

verregaande, onbegrijpelijke wreedheid I De rampzalige werd naar
de sterkte van Simancas gevoerd. Er werd uitgestrooid, dat hii
aan hevige koortsen leed, die hem ten grave zouden sleepen.
Maar in den nacht van den 14" October 1570, na eene lang.durige
gevangenschap, werd Montigny in een der kerkers van Simancaa
verworgd. Allen, die de terechtstelling bij'woonden, waren op
straffe des doods verboden, een woord van het gebeurde te open-
baren. Zoo stierf Hoorne'e broeder.
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